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SVEPRISUTNO SAMOPOUZDANJE
Napravljeno za bilo koji prostor

Dizajn koji je prikladan za svaki prostor. Univerzalne linije sklopki ostavljaju svoj
pecat u modernim radnim okruzjima ili u toplijim prostorima vaseg doma. Za
svaku vasu Zelju obitelj sklopki LOGIQ nudi vam jednostavno i logi¢no rjeSenje.

OMNIPRESENT CONFIDENCE
made for every room

A shape for every room. The switches have universal lines that leave a mark in both
modern work environments as well as in cosy, comfortable living spaces. The LOGIQ
family offers a simple and logical solution for your every wish.






HARMONIJA BOJA
Odaberite svoju nijansu

Obitelj LOGIQ odlikuje se logi¢nim izborom provjerenih i elegantnih nijansi boja koje
korisnici najviSe vole. Vi se ne morate prilagodavati, LOGIQ linija prilagodava se vama
tako da uvijek mozemo izraditi ton boje prilagoden vasim posebnim Zeljama. Logi¢no.

HARMONY OF COLOURS
Choose your hue

The LOGIQ family prides itself on its logical range of verified and elegant hues known and
loved by our clients. Don’t compromise, the LOGIQ family has you covered. We can always
create the hue of colour in accordance with your special request. Logically.

antracit /
anthracite

M titan/
titanium

B Dbijela-sjaj /
polar white






NEOGRANICENA MASTA
Sastavi svoju kombinaciju

LIMITLESS IMAGINATION
Create your own combinat

Obitelj LOGIQ omogucuje vam sastavljanje
proizvoljnih kombinacija. Za jednostavno
kombiniranje za vas smo izradili koristan dodatak
koji ¢e vam olaksati nizanje vodoravnih i okomitih
linija. Takozvani sustav 55/55 omogucuje vam da
se uvijek koristite istim univerzalnim elementima.
Znate li $to Zelite? Ne brinite se, LOGIQ sklopke
¢itaju vase misli.

ion

The LOGIQ family allows you to create your own
combination. To make combining simple, we
have created a useful system that supports the
sequencing of horizontal and vertical lines. The
so-called 55/55 system allows you to use the same
universal elements every time. Know what you
want? Don’t worry, the LOGIQ switches can read
your mind.
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JEDNOSTAVNO ZA NAJZAHTJEVNIJE

Obitelj LOGIQ su sklopke, regulatori, senzori, uti¢nice za sve svrhe i sve
na jednome mjestu. Mozete ih rabiti pojedinaéno ili u nizu. Kao i svaka
obitelj koja raste i razvija se, i dalje éemo razvijati nasu ponudu u skladu
s vaSim potrebama i Zeljama. Volimo osluskivati vase Zelje i nudimo vam
rjeSenje koje ¢e biti jednostavan i logi€an nastavak price obitelji LOGIQ.

SIMPLE FOR THE MOST DEMANDING

The LOGIQ family offers switches, regulators, sensors, and sockets for every purpose
in one place. You can use these products individually or in a sequence. Just like every
family that grows and develops, the LOGIQ family will continue to develop our range of
products in accordance with your needs and wishes. We are happy to listen to you and
offer a solution which will simply and logically continue the story of the LOGIQ family.




OO0

(1000
HEE

SVE NA JEDNOME MJESTU I VISE
ALL IN ONE PLACE AND MORE



LOGICNA UGRADNJA

LOGICAL INSTALLATION

LOGIQ je rjeSenje za sustav standardnih LOGIQiis a solution for the system of standardized
okruglih doza. S pomo¢u njega mozete planirati round installations boxes. It can be used for
jednostavne i zahtjevne instalacije, novogradnije simple as well as more demanding installations,
i adaptacije. Sustav karakteriziraju bezvijéani new buildings and adaptations. The system is
kontakti, koji vam Stede vrijeme tijekom ugradnje characterised by plug-in contacts which save time
elemenata. during installation of elements.
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Sve uti¢nice imaju ugradenu
zastitu od dodira elemenata pod
naponom.

All the sockets are equipped with a
safety shutters assuring the
protection to live contacts.

Dobro osmisljena konstrukcija
sklopki omogucuje jednostavno
naknadno osvjetljenje.

A well-planned switch construction
makes easy illumination
possible also subsequently.

40000

sklapanje
>
10 AX

Pouzdanost
preklopa osiguravaju kontakti
od legura srebra (AgNi).

Contacts made of silver
alloy (Ag-Ni) guarantee
safe switching.

Bezvijcani kontakti omogucuju
brzo i pouzdano spajanje vodica.
Na isti kontakt mozete priCvrstiti
dva vodica razlicitih promjera.

Plug-in contacts enable quick and
reliable attachment of wires.

Two wires of different diameters

can be attached to the same contact.

Nozice omogucuju dublje
pricvrscivanje (takoder preko
keramickih plocica itd.)

Fixing claws enable deeper
fixing (also through ceramic
tiles, etc.)

Sastavljive doze

olakSat ¢e vam rad. Prave udaljenosti

su vam zajamcene.

Easy-fitting installation boxes
will make your work easier.
Proper lengths are guaranteed.
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S KL OP K E S Q

tip naziv tehnicki opis boja opcijski opis 1 opcijski opis 2 opcijski opis 3
type description technical data colour optional data 1 optional data 2 optional data 3
SQ10  SKLOPKA JEDNOPOLNA  10AX 250V~ ] PW biela - sjaj NT neutralna n XO bez okvira
SWITCH 1WAY polar white neutral - 01 without cover plate
¢
SQ11 TIPKALO JEDNOPOLNO 10A 250V~ O titan t
PUSH BUTTON 1WAY titanium i 02
SQ22  SKLOPKADVOPOLNA  16AX 250V~ [l AT antracit N indlkator /1%
SWITCH 2POLE anthracite ' “ ) O
(
(0. . L 03
. . I
SKLOPKA JEDNOPOLNA 10AX 250V~
[JSQ10PWXO - 10AX 250V~ tip SQ10
01SQ10TIXO - uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrsdivanje vodica 1.5-2.5mm?
W SQ10ATXO
SWITCH 1WAY 10AX 250V~
- 10AX 250V~ type SQ10
I‘—o/o—1 - in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

SKLOPKA JEDNOPOLNA 10AX 250V~ __IN

[JSQ10PWINXO - %E)?iggté)\rﬁbez nseco)q%ke tinjalice
- , tip
E1SQ1TOTINXO - uskladeno s normom EN 60669-1
[l SQ10ATINXO - bezvijéano priévrééivanje vodia 1.5-2.5mm2
SWITCH 1WAY 10AX 250V~ __IN
I‘—o/o—1 - IN indicator, without neon lamp

- 10AX 250V~ type SQ10
- in accordance with EN 60669-1
- plug-in contacts 1.5-2.5mm?




S

W

T C H E S

S Q

[JSQ11PWXO
0sSQ11TIXO
W SQ11ATXO

[JSQ11PWINO1XO
SQ11TINO1XO
W SQ11ATINO1XO

[JSQ11PWIN02XO
[0SQ11TIN02XO
B SQ11ATINO2XO

[1SQ22PWINO3XO
[0 SQ22TINO3XO
Il SQ22ATINO3XO

[JSQ50PWXO
[0 SQ50TIXO
[l SQ50ATXO

2

o—

L 1
o—

TIPKALO JEDNOPOLNO 10A 250V~

- 10A 250V7, tip SQ11
- uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrséivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

PUSH BUTTON 1WAY 10A 250V~
- 10A 250V~ type SQ11

- in accordance with EN 60669-1
- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

TIPKALO JEDNOPOLNO 10A 250V~ __IN 01

- IN 01 indikator zvona, bez neonske tinjalice
- 10A 250V~ tip SQ11

- uskladeno s normom EN 60669-1

- bezvij¢ano pri¢vrséivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

PUSH BUTTON 1WAY 10A 250V~ __IN 01

- IN 01 indicator bell, without neon lamp
- 10A 250V~, type SQ11

- in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

TIPKALO JEDNOPOLNO 10A 250V~ __IN 02

- IN 02 indikator svjetla, bez neonske tinjalice
- 10A 250V~ tip SQ11

- uskladeno s normom EN 60669-1

- bezvij¢ano pri¢vrsdivanje vodica 1.5-2.5mm?

PUSH BUTTON 1WAY 10A 250V~ __ IN 02

- IN 02 indicator light, without neon lamp
- 10A 250V~ type SQ11

- in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

SKLOPKA DVOPOLNA 16AX 250V~ __IN 03

- IN 03 neutralna 0-1, bez neonske tinjalice
- 16AX 250V 7, tip SQ22

- uskladeno s normom EN 60669-1

- vij¢ano pri¢vrséivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

SWITCH 2POLE 16AX 250V~ IN 03
- IN 03 neutral 0-1, without neon lamp
- 16AX 250V, type SQ22

- in accordance with EN 60669-1

- screw contacts 1.5-2.5mm?

SKLOPKA SERIJSKA 10AX 250V~

- 10AX 250V 7, tip SQ50
- uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrséivanje vodica 1.5-2.5mm?

SWITCH 2GANG-1WAY 10AX 250V~

- 10AX 250V"~, type SQ50
- in accordance with EN 60669-1
- plug-in contacts 1.5-2.5mm?
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[JSQ51PWX0O
[ SQ51TIXO
B SQ51ATXO

2

o—

L 1
o—

[ SQ52PWNTO09XO
[0 SQ52TINTO9XO
Il SQ52ATNT09XO

2

o—

L 1
o—

[0 SQ53PWNT09XO
[0 SQ53TINTO9XO
M SQ53ATNT09XO

2

o—

L 1
o—

[0 SQ60PWXO
[0SQ60TIXO
Il SQB0ATXO

2
';/
1

o—

[JsQ63PWXO0
[0sQ63TIXO
B SQB63ATXO

i

S KL OP K E

TIPKALO SERIJSKO 10A 250V~

- 10A 250V 7, tip SQ51
- uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrséivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

PUSH BUTTON 2GANG-1WAY 10A 250V~
- 10A 250V~ type SQ51

- in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

SKLOPKA ZALUZIJSKA 10AX 250V~ __ NT 09

- NT 09 neutralna gore-dolje

- 10AX 250V7, tip SQ52

- uskladeno s normom EN 60669-1

- bezvij¢ano pri¢vrsdivanje vodi¢a 1.5-2.5mm?

- s mehani¢kim blokiranjem istodobnog ukljucivanja

SWITCH SHUTTERS 10AX 250V~ __ NT 09
- NT 09 neutral up-down

- T0AX 250V~ type SQ52

- in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

- with mechanical interblock

TIPKALO ZALUZIJSKO 10A 250V~ __NT 09

- NT 09 neutralna gore-dolje

- 10A 250V7, tip SQ53

- uskladeno s normom EN 60669-1

- bezvij¢ano pri¢vrscivanje vodica 1.5-2.5mm?

- s mehanickim blokiranjem istodobnog ukljucivanja

PUSH BUTTON SHUTTERS 10A 250V~ __ NT 09
- NT 09 neutral up-down

- 10A 250V~ type SQ53

- in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

- with mechanical interblock

SKLOPKA IZMJENICNA 10AX 250V~

- 10AX 250V7, tip SQ60
- uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrséivanje vodica 1.5-2.5mm?

SWITCH 2WAY 10AX 250V~

- T0AX 250V~ type SQ60
- in accordance with EN 60669-1
- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

SKLOPKA IZMJENICNA DVOSTRUKA 10AX 250V~

- 10AX 250V, tip SQ63
- uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrscivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

SWITCH DOUBLE 2WAY 10AX 250V~

- T0AX 250V~ type SQ63
- in accordance with EN 60669-1
- plug-in contacts 1.5-2.5mm?




S W |

SQ63+5Q63
L

T C H E S S

[JSQ70PWXO
[0sQ70TIXO
B SQ70ATXO

2

w

1
I

-

SQ22
L —

L1

SKLOPKA KRIZNA 10AX 250V~

- 10AX 250V, tip SQ70
- uskladeno s normom EN 60669-1
- bezvij¢ano pri¢vrséivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

SWITCH INTERMEDIATE 10AX 250V~
- 10AX 250V~, type SQ70

- in accordance with EN 60669-1

- plug-in contacts 1.5-2.5mm?

SQ60+5Q60

N
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tip naziv tehnicki opis
type description technical data
IA10 NEONSKA TINJALICA 230V~ 0,34W
NEON LAMP
1A20 LED TINJALICA 230V~ 0,40W
LED LAMP
1A21 LED TINJALICA 24V AC/DC
LED LAMP 0,20W
[ IA100R
] 1A20WH
| IA20GR
| 'A20RD
| |A20BL
e
p /
] 1A21WH
W 'A21RD

boja
colour

] WH bijela
white

B BL plava
blue

Il RD crvena
red

B GR zelena
green

[ OR narandasta
orange

NEONSKA TINJALICA 230V~ 0,34W

- za indikaciju, osvjetljenje
ili stalno osvijetljienje sklopke
- u kombinaciji s tipkom s indikatorom

NEON LAMP 230V~ 0,34W
- for indication, illumination or
constant illumination of switch
- in combination with button with indicator

LED TINJALICA 230V AC/DC 0,40W

- za indikaciju, osvjetljenje
ili stalno osvjetlienje sklopke
- u kombinaciji s tipkom s indikatorom

LED LAMP 230V AC/DC 0,40W
- for indication, illumination or
constant illumination of switch
- in combination with button with indicator

LED TINJALICA 24V AC/DC 0,20W

- za indikaciju, osvjetlienje
ili stalno osvijetlienje sklopke
- u kombinaciji s tipkom s indikatorom

LED LAMP 24V AC/DC 0,20W
- for indication, illumination or

constant illumination of switch
- in combination with button with indicator

J

A



L L UM

N A T |

[]1A22WH
[ 1A22RD

O

LED TINJALICA 12V AC/DC 0,10W

- za indikaciju, osvjetlienje
ili stalno osvjetljenje sklopke
- u kombinaciji s tipkom s indikatorom

LED LAMP 12V AC/DC 0,10W
- for indication, illumination or
constant illumination of switch
- in combination with button with indicator

17



* Indikacija /
Indication

L —
N

SQ10, SQ11

SQ60 + SQ60

SQ60+SQ70+SQ60

I L U M

Osvjetlienje /
Illumination

SQ10, SQ11
L ——

SQ60+SQ70+SQ60

* spajanje prikladno za stedljive (CFL, LED) tinjalice /
wiring scheme for energy saving lamps (CFL, LED)

N AC I J A |

* Stalno osvjetljenje
Illumination always on

SQ10, SQ11
| ——

SQ60 + SQ60

SQ60+SQ70+SQ60

SQ22
L —
N —




S O CKET S

VQ10 PW

= —

tip naziv tehnicki opis
type description technical data
vQ10 UTICNICA SUKO 2P+E 16A 250V~
SOCKET SCHUKO
vQ11 UTICNICA SUKO+POKLOPAC 2P+E 16A 250V~
SOCKET SCHUKO+COVER
vQ12 UTICNICA SUKO 2P+E 16A 250V~ BV
SOCKET SCHUKO
boja
colour
] PW bijela - sjaj (171 PT bijelat+prozirna 171 PP
polar white white+transparent
O T titan TT titan+prozirna T
titanium titanium-+transparent
B AT antracit 7] AT antracit+prozirna Bl AA
anthracite anthracite+transparent
Il RD crvena RT crvena+prozirna Bl RR
red red+transparent
B GR zelena GT zelenat+prozirna Bl GG
green green+transparent
[ OR narangasta 7] OT narancastatprozirna [II] OO
orange orange+transparent

:

opcijski podatci 1
optional data 1

XO bez okvira
without cover plate

bijela+bijela
white+white

titan+titan
titanium-+titanium

antracit+antracit
anthracite+anthracite

crvena+crvena
red+red

zelena+zelena
green+green

naran¢asta+narancasta
orange+orange

oy

I
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Suko - uskladen s normom EN 60884-1, CEE7 (lista standarda lll)
schuko - in accordace with EN 60884-1, CEE7 (standard sheet Ill)

vijéano pri¢vrsc¢ivanje vodica BV bezvij¢ano pri¢vrscivanje vodica
screw contacts BV plug-in contacts

UTICNICA SUKO 2P+E 16A 250V~ _ XO

0 vQ10PWXO - ;ig%no pliléyréc’ivanje vodica 1.5-2.5mm?
- ez okvira
O VvQ10TIXO C5PE Suko
B VQ10ATXO - 16A 250V7, tip VQ10
- KS ugradena djecja zastita od dodira kontakta
B VQ10RDXO SOCKET SCHUKO 2P+E 16A 250V~ XO
B VQ10GRXO - screw contacts 1.5-2.5mm?
O VQ100RXO - XO without surround
- 2P+E schuko

- 16A 250V~ type VQ10
- KS build-in child protection — shuttered live contacts

UTICNICA SUKO+POKLOPAC 2P+E 16A 250V~ _ XO

VQ11PTXO - ;ig%no pliléyrééivanje vodi¢a 1.5-2.5mm?
~ - ez okvira
VQITIXO - 2P+E Sukotpoklopac
VQ11ATXO - 16A 250V 7, tip VQ11
- KS ugradena djecja zastita od dodira kontakta
LLIVQ11PPXO SOCKET SCHUKO+COVER 2P+E 16A 250V~ _ XO

- screw contacts 1.5-2.5mm?

- XO without surround

- 2P+E schuko+cover

- 16A 250V~ type VQ11

- KS build-in child protection — shuttered live contacts

UTICNICA SUKO 2P+E 16A 250V~ BV__ XO

O vVQ12PWXO - B(\g bezvijéano pricvré¢ivanje vodica 1.5-2.5mm?
- XO bez okvira
vQ12TIXO “OPLE Suko
B VQ12ATXO - 16A 250V, tip VQ12
- KS ugradena djecja zastita od dodira kontakta
B VQ12RDXO SOCKET SCHUKO 2P+E 16A 250V~ BV __ XO
B VQ12GRX0O - BV plug-in contacts 1.5-2.5mm?
O VQ120RXO - XO without surround
- 2P+E schuko

- 16A 250V~, type VQ12
- KS build-in child protection — shuttered live contacts




S O CKET S

V Q
UTICNICA SUKO+POKLOPAC 2P+E 16A 250V~ BV __ XO
VQ13PTXO - BV bezvijcano pricvrscivanje vodica 1.5-2.5mm?
VQ13TTXO - >2<(I3+tléeézu?<lé\:-|£>%klopac
W71 VQ13ATXO - 16A 250V 7, tip VQ13
- KS ugradena djecja zastita od dodira kontakta
LTI VQ13PPXO SOCKET SCHUKO+COVER 2P+E 16A 250V~ BV _ XO

- BV plug-in contacts 1.5-2.5mm?

- XO without surround

- 2P+E schuko+cover

- 16A 250V7, type VQ13

- KS build-in child protection — shuttered live contacts

UTICNICA SUKO DVOSTRUKA 2P+E 16A 250V~

OvaQiePw - 2P+E Suko dvostruka
CvQ16T - 16A 250V7, tip VQ16
- uskladeno s normom IEC 60884-1, CEE7
B VQ16AT - vijéano pricvrécivanje vodica 1.5-2.5mm?
- KS ugradena djecja zastita od dodira kontakta

SOCKET SCHUKO DOUBLE 2P+E 16A 250V~

- 2P+E schuko double

- 16A 250V~ type VQ16

- in accordance with [EC 60884-1, CEE7

- screw contacts 1.5-2.5 mm?

- KS build-in child protection — shuttered live contacts

7z
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K OMUNIKACI JE K Q

LI

(
/

. . .

tip naziv tehnic¢ki opis boja opcijski opis 1

type description technical data colour optional data 1

KQ11 UTICNICA TV-R ZAVRSNA 1dB [] PW bijela - sjaj XO bez okvira
SOCKET TV-R END-LINE polar white without cover plate

KQ12 UTICNICA TV-R PROLAZNA 10dB O T titan
SOCKET TV-R THROUGHPASS titanium

KQ16 UTICNICA SAT-TV-R ZAVRSNA 3dB Bl AT antracit

SOCKET SAT-TV-R END-LINE anthracite

UTICNICA TV OSNOVNA 0dB

O KQ10PWXO -TV oqnoyn%dB

- prigusenje
EIKQ10TIXO - straznji konektor — F standard
l KQ10ATXO

SOCKET TV BASIC 0dB

- TV basic

- reduction 0dB

- back connector - F standard

UTICNICA TV-R ZAVRSNA 1dB

O KQ11PWXO - TV-R zavréna -

O KQ11TIXO - frekvencijski raspon 5+862 MHz &%\\@
- prigu$enje: R-1.5dB, TV-1dB

B KQ11ATXO - uskladeno s normom EN 50083-1 Q
- vijéano prikljugenje Q g
SOCKET TV-R END-LINE 1dB “ ‘
- )Z'V—Ff end-line 862 ‘
- frequency range 5+ MHz -
- reduction: R-1.5dB, TV-1dB ~ |
- in accordance with EN 50083-1
- screw contact




C OMMU N

C AT

O KQ12PWXO
0 KQ12TIXO
H KQ12ATXO

OO KQ16PWXO
O KQ16TIXO
B KQ16ATXO

[0 KQ22PWXO
O KQ22TIXO
B KQ22ATXO

[0 KQ23PWXO
[0 KQ23TIXO
l KQ23ATXO

[ KQ36PWXO
0 KQ36TIXO
H KQ36ATXO

O N S K Q

UTICNICA TV-R PROLAZNA 10dB

- TV-R prolazna \, -

- frekvencijski raspon 5+862 MHz L %
- prigu$enje: R-10dB, TV-10dB, prolaznost-2dB )
- uskladeno s normom EN 50083-1 O

- vijéano prikljugenje Q -
SOCKET TV-R TROUGHPASS 10dB

- TV-R troughpass ‘
- frequency range 5+862 MHz

- reduction: R-10dB, TV-10dB, trough-2dB ~ |
- in accordance with EN 50083-1

- screw contacts

(

UTICNICA SAT-TV-R ZAVRSNA 3dB

- SAT-TV-R S \,

- frekvencijszﬁvrrsggon 5+2400 MHz L %
- prigu$enje: R-1dB, TV-1.5dB, SAT-3dB |
- uskladeno s normom EN 50083-1

- vij¢ano pri¢vrééivanje Q
SOCKET SAT-TV-R END-LINE 3dB ‘

- SAT-TV-R end-line

- frequency range 52400 M 3
- reduction: R-1dB, TV-1.5dB, SAT3dB I
- in accordance with EN 50083-1

- screw contacts

UTICNICA AUDIO 2xRCA

- audio 2xRCA

- priévrSc¢ivanje vodic¢a lemljenjem
SOCKET AUDIO 2xRCA

- audio 2xRCA
- soldering connection of cable

(

UTICNICA AUDIO ZA ZVUCNIKE

- audio 2x @4mm

- za priévrscivanje vodic¢a za zvucnike, utikaca @4mm ili
viljuskaste kabelske stopice

- priévréc¢ivanje vodica lemljenjem sa straznje strane

SOCKET AUDIO LOUDSPEAKERS

- audio 2x @4mm

- to accommodate speaker wire, banana plug @4mm
or spades

- soldering connection of cable at the back side

UTICNICA TEL KS RJ11 6/4

- KS keystone standard pri¢vrséivanja
-RJ116/4
- uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET TEL KS RJ11 6/4
- KS keystone fixing standard
J11 6/4

- in accordance with IEC 60603-7
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[0 KQ37PWXO
[0 KQ37TIXO
B KQ37ATXO

[ KQ38PWXO
[ KQ38TIXO
W KQ38ATXO

[ KQ39PWXO
[0 KQ39TIXO
B KQ39ATXO

[0 KQ35PWXO
[ KQ35TIXO
Il KQ35ATXO

[0 KQ40PWXO
I KQ40TIXO
W KQ40ATXO

K O MU NI

K A C |

UTICNICA CAT5e KS RJ45 8/

- KS keystone standard pri¢vrscéivanja
- CAT5e, RJ45 8/8
- uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET CAT5e KS RJ45 8/8

- KS keystone fixing standard

- CAT5e, RJ45 8/8

- in accordance with IEC 60603-7

UTICNICA TEL KS DVOSTRUKA 2x RJ11 6/4

- KS keystone standard pri¢vrscéivanja
-2xRJ11,6/4
- uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET TEL KS DOUBLE 2x RJ11 6/4
- KS keystone fixing standard

-2x RJ11, 6/4

- in accordance with IEC 60603-7

UTICNICA CAT5e KS DVOSTRUKA 2x RJ45 8/8

- KS keystone standard pri¢vr§civanja
- 2x CATb5e, RJ45 8/8
- uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET CAT5e KS DOUBLE 2x RJ45 8/8
- KS keystone fixing standard

- 2x CAT5e, RJ45 8/8

- in accordance with IEC 60603-7

UTICNICA TEL LT RJ11 6/4

- TEL LT vijak

- vij¢ano pri¢vrscivanje vodica
-RJ11 6/4

- uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET TEL LT RJ11 6/4

- TEL LT screw

- screw contacts

-RJ11 6/4

- in accordance with IEC 60603-7

UTICNICA CAT6s KS RJ45 8/8 SLIM

- KS keystone standard pri¢vrséivanja
- CAT6s, RJ45 8/8
- uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET CAT®6s KS RJ45 8/8 SLIM
- KS keystone fixing standard

- CAT6s, RJ45 8/8

- in accordance with IEC 60603-7

J
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UTICNICA CAT6s KS DVOSTRUKA 2x RJ45 8/8 SLIM

O KQ41PWXO - KS keystone standard pri¢vr§éivanja
1 KQ41TIXO - 2x CAT6s, RJ45 8/8
B KQ41ATXO - uskladeno s normom IEC 60603-7

SOCKET CAT6s KS DOUBLE 2x RJ45 8/8 SLIM
- KS keystone fixing standard

- 2x CAT6s, RJ45 8/8

- in accordance with IEC 60603-7

2 KQ16 ¥ KQ22 £ Kase #
KQ23 KQ37
KQ35
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tip naziv tehnic¢ki podatci boja opcijski opis 1

type description technical data colour optional data 1

EQ15 ZATAMNJIVAC ROTACIJSKI IZMJEN RL 400W [] PW bijela - sjaj XO bez okvira
DIMMER ROTATIVE 2WAY polar white without cover plate

EQ16 ZATAMNJIVAC ROTACIJSKI 1IZMJEN RLC 400W O titan
DIMMER ROTATIVE 2WAY titanium

EQ19 ZATAMNJIVAC ROTACIJSKI IZMJEN LED 100W Bl AT antracit

DIMMER ROTATIVE 2WAY anthracite

ZATAMNJIVAC ROTACIJSKI IZMJEN RL 400W

O EQ15PWXO - rotacijski s izmjenicnom sklopkom
CJEQ15TIXO - opterec¢enje RL, 40W - 400W

- mogucénost povezivanja s izmjeniénom sklopkom
W EQ15ATXO - nije dopusteno povezivanje viSe zatamnjivaca

- uskladeno s normama EN 60669-1 i EN 60669-2-1
- bezvij¢ano pri¢vrscivanje vodic¢a 1.5-2.5mm?

- napajanje 230 V™ 50 Hz

- prilozen zamjenjivi osigurac

DIMMER ROTATIVE 2WAY RL 400W

- rotation control with 2-way switch

- load RL, 40W - 400W

- 2-way switch combination is possible

- more dimmers combination is not allowed

- in accordance with EN 60669-1 and EN 60669-2-1
- plug-in contacts 1.5mm?

- supply 230V~ 50Hz

- replaceable fuse included
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CJEQ16PWXO
CJEQ16TIXO
W EQ16ATXO

[JEQ19PWXO
O EQ19TIXO
W EQ19ATXO

E Q

ZATAMNJVAC ROTACIJSKI IZMJEN RLC 400W

- rotacijski s izmjeni¢nom sklopkom

- opterec¢enje RLC, 20W - 400W

- moguénost povezivanja s izmjenicnom sklopkom
- nije dopusteno povezivanje viSe zatamnjivaca

- uskladen s normama EN 60669-1 i EN 60669-2-1
- bezvij¢ano pri¢vrscivanje vodi¢a 1.5mm2

- napajanje 230V~ 50 Hz

- elektronski osiguraé

DIMMER ROTATIVE 2WAY RLC 400W

- rotation control with 2-way switch

- load RLC, 20W - 400W

- 2-way switch combination is possible

- more dimmers combination is not allowed

- in accordance with EN 60669-1 and EN 60669-2-1
- plug-in contacts 1.5mm?

- supply 230V~ 50Hz

- electronic fuse

ZATAMNJIVAC ROTACIJSKI IZMJEN LED 100W

- rotacijski s izmjeniénom sklopkom

- opterecenje: LED, 0-100W (max. 10 LED tinjalica)
GLS, 10-250W

- mogucénost povezivanja s izmjeniénom sklopkom

- nije dopusteno povezivanje vise zatamnjivaca

- uskladeno s normama EN 60669-1 i EN 60669-2-1

- bezvij¢ano pri¢vrscivanje vodica 1.5-2.5mm?

- napajanje 230V~ 50 Hz

- prilozen zamjenjivi osigurac

DIMMER ROTATIVE 2WAY LED 100W
- rotation control with 2-way switch
- load: LED, 0-100W (max. 10 LEDs)
LS, 10-250W
- 2-way switch combination is possible
- more dimmers combination is not allowed
- in accordance with EN 60669-1 and EN 60669-2-1
- plug-in contacts 1.5mm?
- supply 230V~ 50Hz
- replaceable fuse included
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EQ15, EQ16, EQ19
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EQ16, EQ19
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EQ15 (40+400W) EQ16 (20+400W)

g + B

3 - klasi¢ni transformator /
classical transformer

1 - Zarulja sa Zarnom niti /
incandescent lamp

2 - halogena zarulja /
halogen lamp

® ® ® ®

230V~ 12V~ 230V~ 230V~
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EQ15, EQ16, EQ19
L
N

EQ16, EQ19
L
N

[m Elect.

trafo.
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4

8

o

EQ19 (GLS 10+250W ; LED 0+100W)

® © @ ® ® ® 6

SR - HIGRY

12V~ 12V~ 230V~ 230V~ 12V~ 12V~ 230V~

5 - LED tinjalica s regulacijom osvijetlienja /
dimmable LED lamp

4 - elektronicki transformator s moguc¢no$cu prigusivanja /
dimmable electronic transformer
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IR SKLOPKA 5A 230V~

O EQ32PWXO - IR infracrvena sklopka =

0 EQ32TIXO - napajanje: 230V~ +10 % 50Hz ‘ &
- relej: 5A / 250V~ izlaz za ograniceni strujni tok s visokim

l EQ32ATXO otporom za prolaz kroz nisticu

- kut prepoznavanja: do 110° pri 20°C

- raspon prepoznavanja: priblizno 8 m pri 20°C

- prilagodljivost vremenskog trajanja: od priblizno
5sdo 12 min

- prilagodljivost osvjetlienja: od priblizno 5 do 200 LUX

- radna temperatura: od 0°C do +40°C

- nije prikladan za ugradnju u doze duboke 45 mm

- samo za unutrasnju uporabu

IR SWITCH 5A 230V~
- IR infrared switch
- supply voltage: 230V~ +10 % 50Hz
- relay: 5A / 250V~ output for limited current with
N high resistance for zero crossing
LSL N - protection rating: IP40
= A - cross-section of wires at the contact
terminal: 0.75 - 2.6 mm?
- detection angle: up to 110° at 20°C
- detection area: approx. 8 m at 20°C
- adjustability of duration: from approx. 5 s to 12 min
- adjustability of brightness: from approx. 5 to 200 LUX
7 - operating temperature: from 0°C to +40°C
- not suitable for installation in 45 mm deep boxes
- only for indoor usage

Sy
- razina zastite: IP40 U
- presjek zica na kontaktnom terminalu: 0,75 - 2,5 mm? \3
g

TERMOSTAT GRIJANJE 10A 230V~

[JEQ35PWXO - nacina f?dfiziSQCJFij\?lﬂieso H
- napajanje: , z
[ EQ35TIXO -izlaz: 4 A (max. 10'A), 230 V™, 50 Hz
H EQ35ATXO - izlazni prikljugak: NC (max. 10 aktuatora)
- raspon regulacije: od +5 °C do +30 °C
- histereza: 0,5 K
- zastita: IP30
- vrsta senzora: bimetal
- vrsta elektricnog prikljucka: opruzni kontakti
- vrsta vodi¢a:
0,75 - 1,5mm? (meka Zica) ali
1,0 - 2,5 mm?(tvrda Zica)

N THERMOSTAT HEATING 10A 230V~

- operation mode: heating
- power supply: 230 V™, 50 Hz
- output: 4 A (max. 10 A), 230 V™, 50 Hz
- switching contact: NC (max. 10 actuators)
]M - requlation range: +5 °C to +30 °C
electronics - hysteresis: 0,5 K
- protection: IP30
- sensor type: bimetal
- type of electrical connection: spring-loaded contacts
- type of conductors:
0,75 - 1,5mm? (flexible-stranded core) or
1,0 — 2,5 mm? (solid core)

(]
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TERMOSTAT GRIJANJE / HLADENJE 5A 230~

[0 EQ36PWXO - nacina radazzsgorij\?gjef)/oh'_liadenje
- napajanje: , z
LIEQ36TIXO “izlaz: 2 A (max. 5 A), 230 V™, 50 Hz
l EQ36ATXO - izlazni priklju¢ak: preklopna sklopka (max. 5 aktuatora)

- raspon regulacije: od +5°C do +30°C
- histereza: 0,5 K
- zastita: IP30
- vrsta senzora: bimetal
- vrsta elektriénog priklju¢ka: opruzni kontakti
- vrsta vodic¢a:
0,75 - 1,5 mm?(meka Zica) ili
1,0 - 2,5 mm?(tvrda zica)

N THERMOSTAT HEATING / COOLING 5A 230V~
—1 - operation mode: heating / cooling
EQ36 - power supply: 230 V™, 50 Hz
-output: 2 A (max. 5 A), 230 V™, 50 Hz
- switching contact: changeover switch (toggler, max. 5 actuators)

[] elektronika / - regulation range: +5 °C to +30 °C

LIN '/d_’ electronics - hysteresis: 0,5 K
- protection: IP30
- sensor type: bimetal
- type of electrical connection: spring-loaded contacts
- type of conductors:

0,75 - 1,5mm? (flexible-stranded core) or

1,0 — 2,5 mm? (solid core)

TERMOSTAT PODNO GRIJANJE 16A 230V~

O EQ37PWXO - naéin_ radazzps%d\r}g géié’)ame
- napajanje: , z
[C1EQ37TIXO “izlaz: 2 A (max. 16 A), 230 V™, 50 Hz
M EQ37ATXO - raspon regulacije: od +10 °C do +50 °C
- histereza: 1 K
- zastita: IP30
- vrsta senzora: NTC u skladu s DIN EN 60730-2-1
- indikatori:

crvena LED za grijanje i

zelena LED za noc¢ni nacin sa smanjenom funkcionalno$cu
- vrsta elektricnog prikljucka: vij¢ani kontakti
- vrsta vodic¢a: 0,5 -— 2,5 mm?

N THERMOSTAT FLOOR HEATING 16A 230V~

— — - operation mode: floor heating

EQ37 - power supply: 230 V™, 50 Hz

-output: 2 A (max. 16 A), 230 V™, 50 Hz

- regulation range: +10 °C to +50 °C

*T elektronika / - hysteresis: 1 K

[N]L]®[E[FIF] [ electronics - protection: IP30

- sensor type: NTC in compliance with DIN EN 60730-2-1

- indicators: Red LED for heating and green LED for night decrease mode
- type of electrical connection: Screw contacts

- type of conductors: 0,5 — 2,5mm?

€D
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tip naziv boja opcijski opis 1
type description colour optional data 1
PQ10 PUNILO [] PW bijela - sjaj XO bez okvira
BLANK polar white without cover plate
PQ30 POKLOPAC TAE/TDO O T titan
COVER TAE/TDO titanium
AT antracit
u anthracite
PUNILO
O PQ10PWXO - za pokrivanje praznih otvora
O PQ10TIXO BLANK
W PQ10ATXO - for filling up empty spaces
POKLOPAC TAE/TDO
0 PQ30PW - TAE ili TDO poklopac s vijkom
& PasoTl COVER TAE/TDO
W PQ30AT

- TAE or TDO cover with screw
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. .
tip naziv boja
type description colour
oQ10 OKVIR LOGIQ 1 [ PW bijela - sjaj
COVER PLATE LOGIQ 1 polar white
0Q20 OKVIR LOGIQ 2 1T titan
COVER PLATE LOGIQ 2 titanium
0Q30 OKVIR LOGIQ 3 I AT antracit
COVER PLATE LOGIQ 3 anthracite
OKVIR LOGIQ 1
1 oQtoPw - dekorativni pojedinacéni okvir 1
r ~- 1 oqioTl - uskladeno s normom EN 60669-1
I OQ10AT COVER PLATE LOGIQ 1
L - decorative cover plate 1-gang
J - in accordance with EN 60669-1
et
OKVIR LOGIQ 2
20PW - dekorativni dvostruki okvir
[ oQ dekorativni dvostruki okvi
r —r —_— 1 0Q20TI - u skladu s EN 60669-1
‘ B 0Q20AT COVER PLATE LOGIQ 2

- decorative cover plate 2-gang
L I > - in accordance with EN 60669-1




OKVIR LOGIQ 3
1 oQ3oprPw - dekorativni trostruki okvir
r ﬂ —r ~- 1 0Q30Tl - u skladu s EN 60669-1
B OQ30AT  COVER PLATE LOGIQ 3
- decorative cover plate 3-gang
L A A A - in accordance with EN 60669-1

OKVIR LOGIQ 4
1 0Q40PwW - dekorativni éetverostru1ki okvir

[ 0Q40TI - uskladus EN 60669-
N N r U TN | R 0QW0AT  (oyeR pLATE L0GIO 4

| - decorative cover plate 4-gang
y 4 L , L , - in accordance with EN 60669-1

OKVIR LOGIQ 5
1 OQ50PW - dekﬁr%tivni Eﬁt%r(c))gtarglq okvir
] oQs0TI -uskladus -
X X X X l" TV | W OGBO0AT  CoyER PLATE LOGIQ 5
| - decorative cover plate 5-gang
¥ y . | - in accordance with EN 60669-1
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